(1) Empfanger / Consignee / Destinataire (Tg'gggggfg,ﬁgﬂ Bearbeitungsvermerke / Remarks / LIEFERSCHEIN
Magna PT 3.p.A. Nostro N. ID.: (3}Nr.
Via del Ciclamini 4 DE140803%701 1376906
TT 70026 MODUGNO (BART) Vs. N.ID.....: e B ot of delvery
. TITQ4886850728 14.05.18%
A (5) Lieferant / Suppligr / Fournisseur (6) Fracht (7) Anlieferung (Ist) Rechnung
frel l I unirei | Waggon Spediteur] (8) Nr.
NF: 91000727 Euro Frachtgut| |fend. ranmug]
ESKA Automotive GmbH Eilgut sigen. Fahittug
Lutherstr. 87 Expreg () vom 4;%
D 09126 Chemnitz - Post §K;A
%Cei'vrlperf ﬁlg{ll%nr éf [ egsgﬂgﬂ&lg Nr. / your order / (15} Zusatzdaten des Bestellers [(12) L,',‘;i?;e, 3‘3‘9"““9 fourrett {13} Hausruf | {14) Unsere Auftrags-Nr. / our No. f notre No.
430 550003396301 Frau Halfter
30.04.19
{19) Versandart / Shipment / Expédition |frei (20) unirel | Fkrery broiodian . » | (22) Versandzeichen / Marks / Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24
DHL Italy vedi brutto netto
X| in bhas 118 ~ 87
(25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
Magna Ttalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) |(28} sachnummer**/ Drawing No./ | (29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description {30} Menge / 310 {40) Empfingervermerke
{Pos.} Plan No, (21} Verpackungsart / Packing 7 Emballage . Quantity/ Quantité | Einheit | {Menge (s + / -~ |Vermerke
12009068310 2800 St
111343 F1.5.74221352-M10X34 -1D.9
T PHR-MK-TS
Mez.caric, 7/4314 KILT4314 hellb 400 St
Numero lotto 00975760000
Vuoti 1/4314 KI,T4314 hellb_ . _
1/TBA-501568 Palette

1/TBA-520922 Deckel

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dasg
diese unmittelbar ins Ausland befdrderf wird.

|30729%6 L.
Sw‘i%lq %@b

Y <7/}

KUBHNEHI"AGEL sl
ACCEYTAZIONE MERCE
Quantiti dichizrata: 1%@

Quantita effctihea:

Tipo Jmbalizggio:

Quantits Imballi: \,

Confoimita alle schede djmballd: E -
Data qghirollo: 2‘3

Firma

{42) Eingangsvermerke {43) Mengenpriifung (44) Gitepriifung/Priifbericht {45) Empfanger {46) Rechnungspriifung

Datum




1.

Seit Gber ...

T I

Sendung-Nr.: 19-005157 vom 20.05.2019

8-005167

1| Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
ESKA AUTOMQTIVE GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
LUTHERSTRASSE 87 Diese BefSrderung unlesliegt trotz einer ge- (e iransport asl soumis, nonobstamt loute

gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clausae contraire, & Ia Conventien relative au
09126 CHEMNITZ Ubereinkommens Gber den Befdrderungsverrag contrat da  tansport  international  des
im interm. StraBengliterverkahr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger { Destinataire ‘ ' [+ Fratlﬂ'ltfnhrerlTranspcrteur o Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

’ 3 Auslialferungscrt das Gules / Kisu prévu pour |a livralson de la mard;andisa 7 Nachfelgender FrachtiGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Or/liev  MODUGNOQ
Land/Pays  ltalien Zeoll { Temps

Datum{Date  23,05.2019

4 Ortund Tag der Obernatime f Lieu ¢l date de % prise en charge da [a marchandise

oLy CHEWNITZ Verbehalte und B ke des FrachtiGhrer f
. ‘orbehalte und Bemerkungan des Fra rar
Land/Pays  Deutschiand Zait Tomps 8 Réserves et observations des fransportaurs

Datum/Date  20,05,2019

& Belgeflgte Dokumente { Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichaung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marguies et numéros Nembre des colis Mode damballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm
1 1377410-237-6906-07 10 COLLI Getriebeteile 3.332
2 1376905
3 1376908
Summe;
Tolat 3.332,00
10,00 COLLI
4 § Anwalsungen des Absendars _1 7 Angaben zur Erfnltllung der Tarifkilomeler mit GrenzGbergangen
von bis km
1 g Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement ) 21 Besonders Versinbarungen / Conventions particulierss

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiches Kannzelchen Nuizlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
{ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger !
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzbergang ) ’ 27 Gut 19-005157empfangen am Dalum / Date
Réception das marchandises e
— E”Fﬁ""f‘_ﬂ‘*ﬂ'—?‘_:_r&nr-rro
20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. LL_MAGNA PT-SIpAx -’ E L Sl
r P L, y *
D-09126 CHEMNITZ D-71634 Ludwigsburg Via deHolss moBiaNgP26 Modugno (BA)
Unterschrift und Stempal des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers . Unterschrift Yd Stempel des Emplangers
Signature et limbre lexpaditour Signature et timbre cu transpordaur Signalurapt timbre de destinataire
Jrp ™

LTI OpNTiserva di

- e
R et W L AL . AL ) rerymeads 3 I

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedifion K& GeschafisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer  COMMERZBANRN 0 o
Garl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsbuig Handalsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 80480008

Telefon (0 71 41) 24 51.0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telafax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



